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1. Цели и задачи освоения дисциплины 

Целью дисциплины Б1.В.04 Второй иностранный язык является 

приобретение магистрантами коммуникативной компетенции, уровень 

которой должен позволять использовать иностранный язык как в быту, 

профессиональной деятельности, так и для целей самообразования.  

Задачами дисциплины являются развитие навыков профессионально-

ориентированного устного и письменного перевода, закрепление и овладение 

грамматическим материалом и лексикой; лексическим минимумом в объеме 

4000 общеупотребительных слов и 3000 единиц специальной лексики, 

закрепление и развитие навыков устной речи, овладение орфографической, 

орфоэпической, лексической, грамматической и стилистической нормами 

изучаемого языка.  

 

2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Дисциплина «Второй иностранный язык» относится к части, 

формируемой участниками образовательных отношений Блока 1. Дисциплины 

(модули) ОПОП ВО по направлению подготовки 52.04.01 Хореографическое 

искусство, Профиль: Педагогика. 

 

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенные с установленными в образовательной программе 

индикаторами достижения компетенций 

Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю) Б1.В.04 

Второй иностранный язык (знания, умения, навыки и (или) опыт 

деятельности), соотнесенные с планируемыми результатами освоения ОПОП 

ВО (компетенции): 

УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии, 

в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и 

профессионального взаимодействия. 

Индикаторы достижения компетенций: 

УК-4.2. Способен осуществлять перевод и анализ профессионально-

ориентированного текста, вести деловую переписку, диалог и дискуссию на 

иностранном языке; 

В результате освоения дисциплины студент должен демонстрировать 

следующие результаты обучения: 

Знать: 

- языковой материал (лексические единицы и грамматические структуры), 

необходимый и достаточный для общения в различных средах и сферах 

речевой деятельности УК-4.2. 

Уметь: 

- вести диалог, соблюдая нормы речевого этикета, используя различные 

стратегии, выстраивать монолог УК-4.2.  

    Владеть: 
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- грамматическими категориями изучаемого(ых) иностранного(ых) языка 

(ов) УК-4.2. 

 

4. Объем, структура и содержание дисциплины 

4.1. Объем дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины Б1.В. 04 Второй иностранный язык 

составляет 2 зачетные единицы и включает в себя аудиторную (контактную), 

самостоятельную работу, а также виды текущей и промежуточной аттестации.  

Дисциплина реализуется: очная форма обучения – на первом году 

обучения (1 курс) в течение одного семестра (2 семестр); заочная форма 

обучения – 1-3 семестры. 
 

 
Вид учебной работы Зачетные 

единицы 

Количество 

академических 

часов 

Формы контроля  

(по семестрам) 

экзамен зачет 

Очная форма обучения 

Общая трудоемкость 

2 

72 

- 
 
2 Аудиторные занятия 34 

Самостоятельная  работа* 38* 

Заочная форма обучения 

Общая трудоемкость 

2 

72   

3 Аудиторные занятия 10 
Самостоятельная           работа* 62 

* в том числе часы на подготовку к зачету 

 

4.2. Структура дисциплины 

 
Заочное обучение 

№ 

п/п 

Разделы дисциплины 

С
ем

ес
т
р

  Виды учебной работы 

 

 
Формы 

контроля лекции 

 

семинары 

 

СРС  

 

Раздел I. Работа с информационными 

источниками 

 

2 

6 4 10 Конспект, 

Устный 

опрос 

Раздел II. Работа с текстом 6 6 14 Контрольный 

урок/собеседов

ание 

Раздел III. Устная и письменная речь 6 6 14 Контрольный 

урок/собеседов

ание 

Итого:72 часа 34 часов 38 зачет 

Заочное обучение 
№ 

п/п 

Разделы дисциплины 

С
ем

ес
т
р

  Виды учебной работы 

 

 
Формы 

контроля лекции 

 

семинары 

 

СРС  

 

Раздел I. Работа с информационными 

источниками 

 

2 

- 2 10 Конспект, 

Устный 

опрос 
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Раздел II. Работа с текстом - 2 14 Контрольный 

урок/собеседов

ание 

Раздел III. Устная и письменная речь - 2 14 Контрольный 

урок/собеседов

ание 

Итого за семестр 6 часов 32  

Раздел I. Работа с информационными 

источниками 
 

3 

 

- 

 

- 

 Конспект, 

Устный 

опрос 

Раздел II. Работа с текстом  

- 
 

2 

 Контрольный 

урок/собеседов

ание 

Раздел III. Устная и письменная речь  

- 
 

2 

 Контрольный 

урок/собеседов

ание 

Итого за семестр 4 часа 30  

Итого: 72 часа 10 часов 62 зачет 

 

 

4.3. Содержание дисциплины 

 

Раздел/Тема Содержание Результаты обучения 

(формируемые 

компетенции 

Раздел I. Работа с информационными источниками Формируемые 

компетенции: УК-4,  

 

В результате изучения 

тем раздела студент 

должен 

Знать: 

- языковой материал 

(лексические 

единицы и 

грамматические 

структуры), 

необходимый и 

достаточный для 

общения в 

различных средах 

и сферах речевой 

деятельности УК-

4.2. 
 

Уметь: 

- вести диалог, 

соблюдая нормы 

речевого этикета, 

используя 

различные 

стратегии, 

Тема: Работа с 

профессиональными 

информационными 

ресурсами 

 

Эффективное чтение 

профессиональных текстов на 

английском языке с корректным 

пониманием смысла. 

Анализ тематических глоссариев. 

Умение выбирать 

непротиворечивые и адекватные 

трактовки терминов и понятий 

Тема: Практический 

курс перевода. 

Работа с 

оригинальной 

литературой по 

специальности. 

 

Анализ текста. Изучаются жанр, 

композиционная структура, тип 

речи, лексико-грамматические 

особенности текста.  

Стратегия перевода. Учитываются 

цель перевода, тип текста и 

требования. Редактирование и 

оформление текста перевода. 

Тема: Поиск и 

обработка полученной 

информации 

 

Современная информационная 

среда. Виды информационных 

источников. Основные способы 

работы с информационными 

источниками 

 

Раздел II. Работа с текстом 

Тема: Типология 

текстов. Внутренняя и 

Три основных типа: описание, 

повествование и рассуждение. 
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внешняя структура 

текста 
Внутренняя структура текста. 
Внешняя структура. 

выстраивать 

монолог УК-4.2.  

 

    Владеть: 

- грамматическими 

категориями 

изучаемого(ых) 

иностранного(ых) 

языка (ов) УК-4.2. 

 
Формируемые 

компетенции: УК-4; 

 

В результате изучения 

тем раздела студент 

должен 

Знать: 

- языковой материал 

(лексические 

единицы и 

грамматические 

структуры), 

необходимый и 

достаточный для 

общения в 

различных средах и 

сферах речевой 

деятельности УК-

4.2. 
Уметь: 

- вести диалог, 

соблюдая нормы 

речевого этикета, 

используя 

различные 

стратегии, 

выстраивать 

монолог УК-4.2.  

    Владеть: 

- грамматическими 

категориями 

изучаемого(ых) 

иностранного(ых) 

языка (ов) УК-4.2. 

Тема: 
Лингвостилистическая 

характеристика текста 

 

Полный и подробный анализ роли 

и функций разных уровней языка в 

организации и выражении идейно-

тематического содержания 

произведения. Замысел автора, 

смысл произведения, 

концептуальная и функционально-

эстетическая значимость 

отдельных языковых единиц.  

Тема: Изложение 

сути процесса 

реферирования. 

Составление и 

редактирование 

реферата 

 

 

Выбор темы. Составление плана. 
Написание текста реферата. 

Оформление. Редактирование и 

корректура. 

Раздел III. Устная и письменная речь 

Тема: Специальная и 

терминологическая 

лексика по 

искусствоведению 

 

Особенности специальной 

лексики. Принципы отбора 

специальной лексики. 

Использование специальной 

лексики в практической работе 

Тема: Особенности 

устного делового 

общения, интервью 

 

Изучение основных правил 

делового общения в стране 

партнёра. Использование простых 

предложений и конкретных слов и 

фраз. От Small talk. к серьёзным 

переговорам. Допустимые темы: 

погода, еда, конференция, работа, 

путешествия, новости и хобби. 
Отзеркаливание. 

Тема: Составление 

аннотации научной 

работы 

 

Основные принципы работы с 

научным 

текстом Виды и структура 

научного текста 

Содержание научного текста 

Написание текстов в виде эссе, 

аннотации, рецензии 

 

5. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости и 

промежуточной аттестации 

5.1. Контроль освоения дисциплины 

 

В ходе изучения дисциплины Б1.В.04 Второй иностранный язык 

предусматриваются текущий контроль и промежуточная аттестация. 
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Цель текущего контроля – оценка результатов работы в семестре и 

обеспечение своевременной обратной связи, для коррекции обучения, 

активизации самостоятельной работы обучающегося. Объектом текущего 

контроля являются конкретизированные результаты обучения (учебные 

достижения) по дисциплине. 

Промежуточная аттестация проводится в форме зачета в 

устной/письменной форме. 

Текущий контроль знаний студентов осуществляется проводимыми по 

основным темам дисциплины следующими контрольными оценочными 

формами: монологическое высказывание, контрольная работа. 

Целью промежуточных аттестаций по дисциплине Б1. В.04. «Второй 

иностранный язык» является оценка качества освоения дисциплины 

обучающимися. Промежуточная аттестация предназначена для объективного 

подтверждения и оценивания достигнутых результатов обучения после 

завершения изучения дисциплины. Осуществляется в конце семестра и 

представляет собой итоговую оценку знаний по дисциплине в виде проведения 

экзамена. Промежуточная аттестация может проводиться в устной, 

письменной форме, и в форме тестирования. 

Оценка регулярности, своевременности и качества выполнения 

обучающимся учебной работы в течение всего периода изучения дисциплины. 

Оценивание складывается из объёма посещаемости и качества 

успеваемости обучающегося за весь период обучения, а также с учетом 

изучения отдельных тем, выполнения отдельных видов работ и участия в 

семинарах и открытых уроках, конференциях и мастер-классах. Итоговая 

оценка (оценивание) складывается в результате проведения текущего и 

рубежного контроля по дисциплине: Б1. В.04 Второй иностранный язык. 

При разработке критериев оценочных средств для контроля качества 

изучения данной дисциплины учитываются межпредметные связи 

(взаимосвязи между различными учебными предметами), посредством 

которых достигается единство образовательной программы. 

Зачет осуществляется преподавателем по дисциплине, возможно 

присутствие педагогов кафедры. По итогам контроля выставляется «зачет» 

или «не зачет». 

Шкала оценивания планируемых результатов обучения  

Текущий и рубежный контроль 

 
Семестр Шкала оценивания 

Студент не 

допускается к 

промежуточной 

аттестации 

оценка 

«удовлетворительно» 

 

оценка «хорошо» 

Оценка 

«отлично» 

2 Частичное 

посещение 

Полное или частичное 

посещение 

Полное или 

частичное 

Полное 

посещение 
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аудиторных 

занятий. Плохая 

подготовка к 

контрольным 

мероприятиям. 

аудиторных занятий. 

Выполнение 

контрольных работ, 

тестовых заданий, 

ответы на вопросы на 

оценку 

«удовлетворительно 

но». 

посещение 

аудиторных 

занятий. 

Выполнение 

контрольных 

работ, 

тестовых 

заданий, 

ответы на 

коллоквиуме 

на оценку 

«хорошо». 

аудиторных 

занятий. 

Выполнение 

контрольных 

работ, 

тестовых 

заданий, 

ответы на 

коллоквиуме 

на оценку 

«отлично». 

Целью промежуточных аттестаций по дисциплине является оценка 

качества освоения дисциплины обучающимися. 

Типовые задания обеспечивают формирование компетенции УК-4 

Результаты освоения дисциплины, подлежащие проверке 

 
Результаты обучения 

(компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций (для 

планирования 

результатов обучения 

по элементам 

образовательной 

программы и 

соответствующих 

оценочных средств 

Основные показатели 

оценки результатов 

обучения 

Вид оценочного 

материала, 

обеспечивающий 

формирование 

компетенций 

УК-4. Способен 

применять 

современные 

коммуникативные 

технологии, в том 

числе на 

иностранном(ых) 

языке(ах), для 

академического и 

профессионального 

взаимодействия 

 

 

УК-4.2. Способен 

осуществлять 

перевод и анализ 

профессионально-

ориентированного 

текста, вести 

деловую переписку, 

диалог и дискуссию 

на иностранном 

языке; 

 

 

Знать: 

 языковой материал 

(лексические 

единицы и 

грамматические 

структуры), 

необходимый и 

достаточный для 

общения в 

различных средах и 

сферах речевой 

деятельности УК-4.2. 

Уметь: 

 вести диалог, 

соблюдая нормы 

речевого этикета, 

используя различные 

стратегии, 

выстраивать монолог 

УК-4.2.  
    Владеть: 

 грамматическими 

категориями 

изучаемого(ых) 

иностранного(ых) 

языка (ов) УК-4.2. 

  

оценочные 

материалы для 

монологического 

высказывания, 

материалы для 

контрольной 

работы; 

оценочные 

материалы к 

зачету. 

 

 

5.2. Фонд оценочных средств 
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Банк контрольных заданий для текущего контроля успеваемости: 

Контрольная работа №1 

Время выполнения работы – 45 минут 

Вариант I 

1. Заполните пропуски предлогами и наречиями, где это необходимо. 

1. Please open that book … page eight. 

2. Whose exercise-books are … the table? 

3. Please take that red cup … that boy. 

4. «Where's Jack?». «He's … the blackboard. He's looking … it». 

5. The walls … the rooms … my flat are yellow and blue. 

2. Напишите существительные во множественном числе. 

A jar, an umbrella, a glass, a bench, a boy, a loaf, a man, a wing, a pilot, a 

tomato, a city, a chief, a fish, a car, a lady, a mouse, a foot, a teacher, a thief, a story 

3. Поставьте вопросы к подчеркнутым словам. 

  1. My friend is a teacher. 

  2. Her name's Mary. 

  3. It is an English newspaper. 

  4. That's a bad cap. 

  5. The books are on the table. 

4. Переведите предложения на английский язык. 

 1.  Встречайте Бена! 

 2.  Скажите, пожалуйста, Петру мое имя. 

 3. Те ручки не черные. 

 4. Катя в Киеве или Минске? 

 5.  Они друзья Джека. 

 6.  Это собака. Она хорошая. 

 7.  Ник мой друг. Он доктор. 

 8.  Возьмите, пожалуйста, свою книгу у Петра. 

 9. Выйдите из комнаты, пожалуйста. 

10. Что вы сейчас делаете? – Мы читаем текст восьмой. 

5. Read the text. Decide if the statements are true (T) or false (F). 

In England everything is different. You must understand that when people say 

‘England’ they sometimes mean ‘Great Britain’, sometimes ‘The United Kingdom’, 

sometimes ‘The British Isles’ – but never just England. On Sundays in Europe, the 

poorest person wears his best clothes and the life of the country becomes happy, 

bright and colourful; on Sundays in England, the richest people wear their oldest 

clothes and the country becomes dark and sad. In Europe nobody talks about the 

weather; in England, you have to say ‘Nice day, isn’t it?’ about two hundred times 

a day, or people think you are a bit boring. In Europe you get Sunday newspapers 

on Monday. In England, a strange country, you get Sunday newspapers on Sunday. 
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In Europe people like their cats but in England they love their cats more than their 

family. 

In Europe people eat good food. In England people think that good manners 

at the table are more important than the food you get to eat. The English eat bad food 

but they say it tastes good. And one more thing – in Europe important people speak 

loudly and clearly; in England they learn to speak slowly and quietly so you cannot 

understand them. 

1 _____ ‘England’ always means ‘United Kingdom’. 

2 _____ A rich English person puts on his oldest clothes on Sunday. 

3 _____ In England people talk about the weather all the time. 

4 _____ In England people can buy newspapers on Sunday. 

5 _____ In Europe people like their pets more than their family. 

6 _____ The English think they eat good food. 

6. Ask a railway official where you can have your luggage labelled and put it in 

the van, and which platform your train is leaving from. 

 

Вариант 2. 

1. Заполните пропуски предлогами и наречиями, где это необходимо. 

1. They're looking … the boys. 

2. Please go … the table. 

3. Fred is … home now. 

4. Please go … … the room. 

5. Take a piece … chalk … the table and write these words, please. 

2. Напишите существительные во множественном числе. 

A lion, a toy, a granny, a leaf, a child, a fork, a tree, a boss, a potato, a tooth a 

house, a tray, a match, a dress, a wolf, a sheep, a woman, a goose, a roof, a lily. 

3. Поставьте вопросы к подчеркнутым словам. 

1. The walls in my room are yellow. 

2. Bess is a good pupil. 

3. It is our classroom. 

4. This is a large map. 

5. The matches are on the table. 

4. Переведите предложения на английский язык. 

1. Познакомьтесь с Петром. 

2. Дайте мне мой галстук, пожалуйста. 

3. Та страница не чистая. 

4. Николай или Петр у доски? 

5. Моя сестра и я студенты. 

6. Катя не преподаватель. Она студентка. 

7. Это примечание. Оно длинное. 

8. Уберите вашу книгу со стола, пожалуйста. 
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9.Достань свою ручку из сумки, Анна. 

10.На кого они смотрят? – Они смотрят на наших девочек. 

5. Read the text. Decide if the statements are true (T) or false (F). 

In England everything is different. You must understand that when people say 

‘England’ they sometimes mean ‘Great Britain’, sometimes ‘The United Kingdom’, 

sometimes ‘The British Isles’ – but never just England. On Sundays in Europe, the 

poorest person wears his best clothes and the life of the country becomes happy, 

bright and colourful; on Sundays in England, the richest people wear their oldest 

clothes and the country becomes dark and sad. In Europe nobody talks about the 

weather; in England, you have to say ‘Nice day, isn’t it?’ about two hundred times 

a day, or people think you are a bit boring. In Europe you get Sunday newspapers 

on Monday. In England, a strange country, you get Sunday newspapers on Sunday. 

In Europe people like their cats but in England they love their cats more than their 

family. 

In Europe people eat good food. In England people think that good manners 

at the table are more important than the food you get to eat. The English eat bad food 

but they say it tastes good. And one more thing – in Europe important people speak 

loudly and clearly; in England they learn to speak slowly and quietly so you cannot 

understand them. 

1 _____ The Europeans know how to celebrate Sundays. 

2 _____ If you talk about the weather in England, you seem boring to other 

people. 

3 _____ Families are more important to Europeans than their cats. 

4 _____ The Europeans value table manners more than food. 

5 _____ The English eat good food. 

6 _____ Important Europeans speak in a loud but clear manner. 

6. Ask a railway official where you can have your luggage labelled and put it in the 

van, and which platform your train is leaving from. 

  

Ключи 

 

1 вариант 2 вариант 

1 задание 

1. at 2. on 3. from 4. at, at 5. in, of (7 

баллов) 

1. at 2. at, down 3. at 4. to 5. of, on (7баллов)   

2 задание 

Jars, umbrellas, glasses, benches, boys, 

loaves, men, wings, pilots, tomatoes, cities, 

chiefs, fish, cars, ladies, mice, feet, 

teachers, thieves, stories. (20 баллов) 

Lions, toys, grannies, leaves, children, forks, 

trees, bosses, potatoes, teeth, houses, trays, 

matches, dresses, wolves, sheep, women, geese, 

roofs, lilies. (20 баллов) 

3 задание 

1. What is my friend? 2. What is her 

name? 3. What is it? 4. Is that a bad cap? 

5. What are on the table? (5 баллов) 

1. What colour are the walls? 2. Is Bess a good 

pupil? 3. Is it our classroom? 4. What is 

this? 5. What is on the table? (5 баллов) 
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4 задание 

1. Meet Ben.  

2. Please, say to Pete my name.  

3. Those pens aren’t black.  

4. Is Kate in Moscow or in Minsk?  

5. They are Jack’s friends.  

6. This is a dog. It’s good.  

7. Nick is my friend. He is a doctor.  

8. Please, take your book from Pete.  

9. Go out from the room, please.  

10. What are you doing now? We are 

reading text 8. (10 баллов) 

1. Meet Pete.  

2. Give me my tie, please. 

 3. That page is not clean.  

4. Is Nick or Pete at the blackboard?  

5. My sister and me are students.  

6. Kate is not a teacher. She is a student.  

7. This is a notice. It’s long.  

8. Take off your pen from the table, please.  

9. Ann, take out your pen from the bag.  

10. Who are they looking at? They’re looking at 

our girls. (10 баллов) 

5 задание 

1 –T 2-T 3-T 4-T 5-F 6-T (6 баллов) 1 – T 2- F 3 –T 4- F 5 –F 6 –T (6 баллов) 

6 задание 

Лексически и грамматически правильно 

оформленный ответ при решенной 

коммуникативной задаче 10 баллов. 

Лексически и грамматически правильно 

оформленный ответ при решенной 

коммуникативной задаче 10 баллов. 

  

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ 

5(отлично) 56-58 баллов 

4(хорошо) 44- 55 баллов 

3(удовлетворительно) 30- 43 баллов 

2 (неудовлетворительно) 29 и менее баллов 

  

Контрольная работа № 2 

Время выполнения работы – 45 минут 
Вариант 1 

1. Поставьте следующие предложения в отрицательную форму. 
1. He goes to the office every day. 
2. They often read English books. 
3. His marks are always good. 
4. Her sister lives in Moscow. 
5. He is having a dictation now. 

2. Поставьте вопросы к подчеркнутым словам. 
1. My friends work at the Ministry of Foreign Trade. 
2. I sometimes give Peter my exercise-books. 
3. She writes a lot of sentences on the blackboard. 
4.We usually have our English in the evening. 
5. You are going to the blackboard. 

3. Переведите на английский язык, используя активную лексику уроков 
1. Вы любите получать письма? 
2. Да. Наш новый инженер иногда переводит письма иностранных фирм. 
3. Ей нравится этот фильм, а мне нет. 
4. Этот ученик всегда делает домашнюю работу очень хорошо. 
5. Вы повторяете грамматические правила дома или в классе? 
6. В следующем году я буду учить (to be going to learn) два иностранных 

языка. 
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7. В классе мы не учим новые слова, мы делаем это дома. 
8. Как он переводит с русского на английский? – Я не знаю. 
9. Вы часто получаете телеграммы? 
10. Вам здесь нравится? – Мне здесь очень нравится. 

4. Прочитайте текст и ответьте на вопросы. 
How to Be a Good Interpreter. 

Foreign languages are socially demanded especially at the present time when 

the progress in science and technology has led to an explosion of knowledge and has 

contributed to an overflow of information. Today more and more people are trying 

to learn at least one foreign language, but there are still a great number of people 

who have to appeal to an interpreter. Hence, interpreters play a very important role 

in modern life. They are people who make possible the communication between 

different nations. To be a good interpreter one must work hard. The work starts when 

you enter a university and it never ends because you are to improve your knowledge 

permanently. A lot of things depend on an interpreter and his abilities. It is important 

for him not only to be good at languages but he has to be intelligent and to be able 

to get out of a difficult situation when it is impossible to make a metaphrase. 

Generally, he must be ready for out-of-order situations. So, we can see that the role 

of interpreter is really great especially in modern conditions when all countries are 

open to each other. And due to this fact labour-market is in need of qualified and 

competent interpreters. 
1.Why do people learn foreign languages? 
2.What do you need to be a good interpreter? 
3.What is the role of an interpreter? 

Вариант 2 
1. Поставьте следующие предложения в отрицательную форму. 
1. These students read a lot. 
2. Sometimes we have dictations. 
3. He is usually at his office in the morning. 
4. His sisters always give me books to read. 
5. Her friend does English exercises at home. 

2. Поставьте вопросы к подчеркнутым словам. 
1. Our teacher always speaks English in class. 

2. We often have dictations in class. 
3. They do a lot of exercises at home. 
4. Ann goes abroad twice a year. 
5.They are having their lunch now. 

3.Переведите на английский язык, используя активную лексику уроков 
1. Это очень хороший журнал. Я собираюсь почитать его сегодня 

вечером 
 (tonight). 
2. Мой сын всегда приходит на занятия во время. 
3. Кто из ваших друзей обычно получает хорошие оценки? – Том. 
4. Вы обычно ходите домой вместе? 
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5. Чья это книга? Она мне нравится. 
6. Кто из вас живет в центре Москвы? 
7. Завтра он получит две телеграммы: от меня и от наших друзей. 
8. Как часто вы получаете плохие оценки? – Очень редко. 
9. Что вы делаете сегодня вечером? 
10. Как мне доехать до вашего учреждения? 

4.Прочитайте текст и ответьте на вопросы. 
The Role of Foreign Languages in Education. 

During the educational process we learn different subjects and get different 

skills. It will help us in our future life to get interesting well-paid job and we want. 

But as usual there is always a foreign language in every educational curriculum. So 

why do we need foreign languages for? The answer is rather simple. There are for 

about 6 billons of people on our planet and all of them speak a great number of 

languages. Most popular of them are very necessary for every person in modern life. 

The reason is simple – to understand people from others countries and make 

communication with them easier. It is very important because people don`t live 

separately from each other. But it isn`t enough to know only popular languages. 

People also need to study ancient languages. Why? Because they are maternal to 

modern languages and learning them help us to understand modern languages better. 
1.Why do we need foreign languages for? 
2.Why is it important to know foreign languages? 
3.What is the role of ancient languages in learning modern ones? 

Ключи 

1 вариант 2 вариант 

1 задание 

1.He doesn’t go to the office every day. 

2. They don’t often read English books. 
3. His marks aren’t always good. 
4. Her sister doesn’t live in Moscow. 
5. He isn’t having a dictation now. (5 баллов) 

1. These students don’t read a lot. 
2. Sometimes we don’t have dictations. 
3. He isn’t usually at his office in the morning. 
4. His sisters don’t always give me books to 

read. 
5. Her friend doesn’t do English exercises at 

home. (5 баллов) 

2 задание 

1. Where do my friends work? 
2. How often do you give Peter your exercise-books? 
3. Does she write a lot of sentences on the blackboard? 
4.  Who usually has English in the evening? 
5.  Who is going to the blackboard? (5 баллов) 

1. Where does our teacher always speak 

English? 
2. What do we often have in class? 
3. Where do they do a lot of exercises? 
4. How often does Ann go abroad? 
5. Who is having lunch now? (5 баллов) 

3 задание 

1. Do you like to get letters? 
2. Sometimes our new engineer translates the letters of 

foreign companies. 
3. She likes this film, but I don’t. 
4. This student always does homework very well. 
5. Do you revise grammar rules at the lessons or at 

home? 
6. Next year I’m going to learn two foreign languages. 
7. We don’t learn new words at the lesson, we do it at 

home. 

1. It’s a very good magazine. I am going to 

read it tonight. 
2. My son always comes to the classes in time. 
3. Which of your friends usually get good 

marks? – Tom is. 
4. Do you usually go home together? 
5. Whose is this book? I like it. 
6. Which of you lives in the center of 
Moscow? 
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8. How does he translate from Russian into English? I 

don’t know. 
9. Do you often get telegrammes? 
10. Do you like here? I like it very much here. 
(10 баллов) 

7. Tomorrow he will get two telegrammes: 

from me and from my friends. 
8. How often do you get bad marks? – Very 

seldom. 
9. What are going to do tonight? 
10. How can I get to your office? 
(10баллов) 

4 задание 

За каждый лексически и грамматически правильно 

оформленный ответ при решенной 

коммуникативной задаче 2 балла. 
Всего 6 баллов. 

За каждый лексически и грамматически 

правильно оформленный ответ при 

решенной коммуникативной задаче 2 балла. 

Всего 6 баллов. 

  

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ 

5(отлично) 24-26 баллов 

4(хорошо) 18- 23 балла 

3(удовлетворительно) 13- 17 баллов 

2 (неудовлетворительно) 12 и менее баллов 
 

 

Контрольная работа № 3 

  

Время выполнения работы – 45 минут 
 Вариант 1 
1.Прочитайте текст. 

1.2. Выполните задания к тексту. 
One day a well-known singer was invited to the house of a rich lady to sing 

for her guests at a dinner-party. But instead of inviting the singer to dine with her 

guests, the lady ordered dinner for him in the servants' room. The singer said 

nothing. He dined well and after dinner said to the servants: "Now, my dear friends, 

I am going to sing for you". The servants were very much surprised but said they 

were awfully glad to have a chance to hear the great singer. He sang many beautiful 

songs and servants enjoyed listening to him. Later the lady sent one of her servants 
to bring the singer up to the drawing room, where all her guests were waiting 
for him. "But I cannot sing twice in one evening. Madam", said the singer to the 
lady when she met him at the door leading into the drawing-room. 
"What do you mean?" asked the lady. "I mean I have already sung for about an hour 

for your servants, Madam", -answered the singer. -"It was a pity you were not there, 

for I always sing for the people with whom I dine". And with these words he left the 
house. 
1. Выберите заголовок, соответствующий содержанию текста. 

a) Rich lady b) Dinner c) Good lesson d) Friends 
2. Какое утверждение не соответствует содержанию текста. 

a) A well-known singer was invited to a rich house. 
b) The singer had his dinner with servants. 
c) The servants were very glad to listen to the famous singer 
d) He sang only one song 

3. Закончите предложение: The singer sang... 
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a) for famous people  
b) for a rich lady  

c) for his friends with whom he had dinner 

d) for the guests of the rich lady 

4. Объясните причину Why didn't he want to sing twice in one evening? 

a) Because he wanted to sing for servants.  
b) Because he was very busy. 

c) Because he was very tired. 
d) Because he refused to sing for people who didn’t respect him. 

5. Выберите правильный ответ What kind of a man was the singer? 

a) a man of no character 

b) a very polite man 
c)a proud man 

d) a man of no principles 

6. Выберите пословицу, которая передает основную мысль текста. 

a) Promise little but do much. 
b) All is well that ends well. 
c) A hungry man is an angry man. 
d) As you sow, you shall mow. 

 

2. Выберите правильный ответ 

1. Mike is looking for ... job. 

a) a    

b) the   

c) an 

2. I want those books. Please give ... to me. 

a) they    

b) them    

c) those    

d) these 

3. Lavrov has got... English texts to look through today. 

a) any      

b) little   

 c) much    

d) some 

4. Ann ... turn to her parents for help if she can cope with her homework. 

a) doesn't    

 b) don't     

c) not 

5. She is a kind of person ... likes to go to parties. 

a) which    

 b) who    

 c) whom     

d) where 
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6. My college ... laboratories and workshops. 

a) has any    

b) have many     

c) have much     

d) has many 

7. An educated person is one who ... a lot about many things. 

a) know    

b) is known    

c) knows    

d) is knowing 

8. Students know that the attendance is compulsory, but today there is ... in the 

classroom. 

a) anybody  

в) anyone   

с) nobody 

d) anything 

9. Can you tell us ... amusing story? 

a) another   

b) other    

c) else   

d) more 

10. .... a lot of kings when the Vikings came to England. 

a) there is 

b) there was  

b) there were 

11. Ann ... attend a competition. 

a) is going to   

b) are going to    

c) are going    

d) is going 

12. The problem is easy enough for.... to solve at once. 

a) mine    

b) my    

c) I   

d) me 

3. Вставьте much, many, little, few, a little или a few. 

1. When we walked ... farther down the road, we met another group of 

students. 2. Have you got ... ink in your pen? 3. At the conference we met ... people 

whom we knew well. 4. There are very ... old houses left in our street. Most of them 

have already been pulled down. 5. If you have ... spare time, look through this book. 

You will find ... stories there which are rather interesting. 6. There are ... things here 

which I cannot understand.  7. Shall I bring ... more chalk? — No, thank you. There 

is... chalk on the desk. I hope that will be enough for our lesson. 8. There are … 

apples in the fridge. Shall I go to the shop? 
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Вариант 2. 

  

1.Прочитайте текст. 

 

1.2. Выполните задания к тексту. 

 

We are in Oxford Circus, one of the busiest street in the West End of London, 

and that street over there is Regent Street, famous all over the world for its 

splendid shops. On both sides of the street there are shops, banks and restaurants. In 

the roadway there is a constant stream of cars, taxis, buses and lorries-. Most of 

London buses are the famous red double-deckers that have two platforms (or decks) 

for passengers. The noise is deafening', but one soon gets used to it. The pavements 

are crowded with people, and it's dangerous to cross tt.4 We are in Oxford Circus, 

one of the busiest streets in the road until the traffic is stopped, either by a policeman 

or by the red traffic light. In any case before crossing the road, take care to look to 

your right, and when you reach the middle of the road, look to your left. You must 

not do the reverse, because the cars in Britain keep to the left and not to the right as 

in most countries of the world. At night, the streets are lit by electricity. The main 

streets are flooded with light from brilliant shop-windows and the illuminated signs, 

so that after dark everything looks as bright as in broad daylight. 

 

1. Выберите предложение, соответствующее тексту. 

a) Oxford Circus is one of the busiest streets in the East End.  

b) Regent Street is famous as a business centre of London.  

c) Most of London buses are the famous green double-deckers.  

d) In Regent Street there are many splendid shops. 

2. Найдите продолжение фразе. The text is devoted to the description of... 

a) the traffic in London.  

b) some streets in the West End.  

c) London sights. 

d) peculiarities of the British traffic. 

3. Найдите слово, наиболее близкое по смыслу к выделенному. 

There is a «constant» stream of cars, taxis and buses. 

a) straight  

b) firm  

c) endless 

d) immense 

4. Найдите продолжение в соответствии со смыслом отрывка. 

The cars in Britain keep to the left and not to the right as in most countries. 

The thing strikes the tourists from Europe. They cannot.... 

a) get used to it b) cross the road c) enjoy walks in the streets of London 

d) get in double-decker’s 

5. Найдите строку, где следует вставить артикль "the". 
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a) The streets are lit by... gas. b) The main streets are flooded with ... light 

from shop windows.  c) The cars in Britain keep to ... left.  d) The pavements are 

crowded with ... people. 

6. Вставьте нужную форму глагола - After dark everything…. very bright 

a) is looking  

b) looks  

c) look  

d) are looking 

2. Выберите правильный ответ 

1. He made … report at the last lesson. 

a) a    

b) the   

c) – 

2. I’d like to read this book. Please, give … to me. 

a) his   

b) her   

c) it 

3. We don’ have … bread at home. Shall I go to the supermarket? 

a) some   

b) any   

c) no 

4. He ….  attend lectures and seminars every day. 

a) don’t   

b) doesn’t  

c) not 

5. He is a kind of person … likes to help people. 

a) which    

b) who     

c) what      

d) where 

6. My parents … books in their library. 

a) has any     

b) have many    

c) have much    

d) has many 

7. Is … home? 

a) anybody  

в) anyone    

с) nobody  

d) anything 

8. The teacher … me at every lesson. 

a) ask    

b) asks   

c) is asking 
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9. Mother, tell me … tale, please. 

a) another   

b) other    

c) else  

10. _____a flag over the building, when Parliament is in session. 

a) there is    

b) there are    

c) there was 

11. We … to Paris this summer. 

a) is going to    

b) are going to    

c) are going   

12. It’s not easy for … to solve this problem. 

a) we   b) our   c) us  

3. Вставьте much, many, little, few, a little или a few. 

1. He had ... English books at home, so he had to go to the library for more 

books.  

2. She gave him ... water to wash his hands and face. 

3. I'd like to say ... words about my journey.  

4. After the play everybody felt ... tired.  

5. Let's stay here ... longer: it is such a nice place.  

6. There were ... new words in the text, and Peter spent ... time learning them.  

7. There was ... water in the river, and they decided to cross it.  

8. My mother knows German ... and she can help you with the translation of 

this letter. 

 Ключи 

  
1 вариант 2 вариант 

1        задание 

1-c, 2-d, 3- c,4-d,5-c,6-d (6 баллов) 1-d,2-b,3-c,4-a,5-c,6-b (6 баллов) 

  

2 задание 

1-a, 2- b, 3- d, 4- a, 5- b, 6- d, 7- c, 8- с, 9- 

a, 10-b, 11- a, 12- d (12 баллов) 

1-a,2-c,3-b,4-b,5-b,6-b,7-a,8-b,9-a,10-

a,11-c,12-c  (12  баллов) 

3 задание 
  

1-little  2-much 3-many 4-few 5-a little, 

many 6- many 7- a little, much 8-a few 

(9 баллов) 

1-few 2-a little 3-few 4-a little 5-a little 

6-many, much 7-little 8-a little 

(9 баллов) 
  

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ 

5(отлично)  25-27 баллов 

4(хорошо)                         18-24 балла 

3(удовлетворительно)   12-17 баллов 

2 (неудовлетворительно)           13 и менее баллов 
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Шкала оценки монологического высказывания на примере освоения 

компетенции УК-4 (Способен применять современные коммуникативные 

технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и 

профессионального взаимодействия). 

 
Шкала оценивания Характеристика сформированности компетенций 

 
 
 
 

 

5 «отлично» 

Обучающийся владеет общеязыковой и профессиональной 

лексикой, лексико-грамматическими навыками устной 

коммуникации. Содержание монологического высказывания 

соответствует заявленной теме, логически выстроено. 

Осуществлена систематизация и обобщение научной 

информации по теме. Высказывание имеет законченный 

характер, хорошо проработано, материал структурирован, 

легко воспринимается на слух, используется 

профессиональная терминология. Студент высказывает 

собственное мнение по заданной теме, использует свой 

творческий потенциал. 
 
 

4 «хорошо» 

Обучающийся владеет общеязыковой и профессиональной 

лексикой. Содержание монологического высказывания 

соответствует заявленной теме, логически выстроено. 

Осуществлена систематизация и обобщение научной 

информации по теме. Высказывание имеет законченный 

характер, хорошо проработано, материал структурирован, 

легко воспринимается на слух, используется 

профессиональная терминология. 
 
 
3 

«удовлетворительно» 

Обучающийся владеет общеязыковой и профессиональной 

лексикой. Содержание монологического высказывания 

соответствует заявленной теме. Осуществлена 

систематизация и обобщение научной информации по теме. 

Высказывание имеет законченный характер, используется 

профессиональная терминология. 
 

2  

«не удовлетворительно» 

Содержание монологического высказывания не соответствует 

заявленной теме. Высказывание не имеет законченный 

характер, плохо проработано, материал не структурирован, 

тяжело воспринимается на слух. Студент не может ответить на 

наводящие вопросы 

 

Шкала оценки контрольной работы на примере освоения компетенции 

УК-4 (Способен применять современные коммуникативные технологии, в том 

числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и 

профессионального взаимодействия). 

Контрольная работа состоит из 10 вопросов. 

Контрольная работа оценивается в соответствии со следующими 

критериями: 
Оценка Характеристика сформированности 

компетенций 
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5 «отлично» 

90-100% правильных ответов 

Знает языковой материал необходимый и 

достаточный для общения в различных средах и 

сферах речевой деятельности.  

Умеет вести диалог и выстраивать монолог.  

Владеет способами взаимодействия с окружающими 

людьми, понятийно-терминологическим аппаратом. 

4 «хорошо» 

76-89% правильных ответов 

Знает языковой материал необходимый и 

достаточный для общения  

Умеет вести диалог и выстраивать монолог.  

Владеет способами взаимодействия с окружающими 

людьми, понятийно-терминологическим аппаратом. 

3 «удовлетворительно» 

60-75% правильных ответов 

Умеет включаться в межкультурную коммуникацию. 

Владеет способами взаимодействия с окружающими 

людьми. 

2 «неудовлетворительно» 

меньше 59% правильных ответов 

Не знает языковой материал необходимый для 

общения. 

Не умеет вести диалог и выстраивать монолог.  

Не умеет включаться в межкультурную 

коммуникацию. Не владеет понятийно-

терминологическим аппаратом. 

 

Оценочные материалы для промежуточной аттестации по итогам 

освоения дисциплины 

Определение степени сформированности компетенций проводится в 

ходе промежуточной аттестации в форме зачета с учетом уровней 

формирования компетенции (допороговый уровень соответствует «не 

зачтено», пороговый уровень, продвинутый уровень и высокий уровень – 

«зачтено»). 

 «Зачтено» выставляется, если обучающийся достиг уровней 

формирования компетенций: продвинутый, повышенный, пороговый – 

обучающийся знает курс на уровне лекционного материала, базового 

учебника, дополнительной учебной, научной и методологической 

литературы, умеет привести разные точки зрения по излагаемому вопросу. 

«Не зачтено» соответствует нулевому уровню формирования 

компетенций; обучающийся имеет пробелы в знаниях основного учебного 

материала, допускает принципиальные ошибки в выполнении 

предусмотренных программой заданий. 

На зачете оцениваются: 

1. Диапазон используемых языковых средств. 

2. Интонационно-синтаксическая и фонетическая правильность речи. 

3. Лексическая и грамматическая правильность речи. 

4. Коммуникативная результативность и связность речи. 

5. Коммуникативная адекватность восприятия речи на слух. 

 

Задания для зачета 
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Тема 1. WRITING A RESEARCH PAPER 

№ 1• Read the text and answer the following questions. 

WRITING A RESEARCH PAPER 

A scientific paper or research article is a technical document that describes a 

significant experimental, theoretical or observational extension of current 

knowledge, or advances in the practical application of known principles. Research 

article should report on research findings that are not only valid and previously 

unpublished, but also add some new understanding, observation, proofs, i.e. 

potentially important information. 

Unlike a novel, newspaper article or an essay, a research article has a required 

structure or style. However, a research article is not only a technically rigid 

document, but also a subjective intellectual product that reflects personal opinions 

and beliefs. Therefore, it requires good skills in both structuring and phrasing the 

discoveries and thoughts. 

The process of writing an article is initiated by considering the significance of 

the future article, its importance and potential newness to the scientific community. 

It is also vital to identify those who might be interested in seeing your results, i.e. 

who is the target audience? In addition, it is beneficial to consider the practical 

implications of your research. A scientific article must be based on research that is 

conducted scientifically by using accepted methods. An article wraps up research by 

presenting it clearly and concisely to the scientific community. 

A scientific article must answer the following basic questions: 

 What is the problem that is addressed? 

 Why is it important? 

 How did you study the problem? 

 What are your results? 

 What are the implications of the results? 

 What do you recommend as further study for others? 

An article typically constitutes the following sections and elements: 

 Title 

 Abstract 

 Introduction 

 Theory / Literature review 

 Research method / process 

 Results (sometimes divided into results & analysis) 

 Conclusions 

 

Title 

When considering a title for your article, do familiarize yourself with the types 

of titles in the target journal, analyze whether they are more general or very specific. 

Avoid abbreviations in the title as well as unnecessary “and” words. Fundamentally, 
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a very long title is not good as the reader may have difficulties in perceiving the 

content. Journals favoring short indicative titles may, for example prefer titles with 

less than eight words. On the other hand, other journals may prefer long informative 

titles. 

However, researchers ought to attempt simplifying their titles even when 

longer ones are allowed. 

Abstract 

The Abstract is one of the most central elements of your article, luring other 

people to read it and may also influence the acceptance of your article. An abstract 

must describe the purpose of your article. Moreover, it must describe how you have 

realized your research and provide few key findings and any practical implications. 

You can build your abstract by answering the following questions with one or two 

sentences for each one: 

 What is the bigger, more general field your article relates to? 

 What is the purpose of your article? 

 What methodology did you use? 

 What are the key results? 

 What are the practical implications of your research (how can the results be 

utilized by e.g. practitioners, society or companies)? 

Introduction 

The Introduction justifies the significance of the subject matter and connects 

your work to previous research. This chapter can also include a definition of the key 

terms, if necessary. 

It is sensible to write the introduction in a form of a logical funnel, where more 

general aspects are told first and sentence-by-sentence, paragraph-by-paragraph the 

text should proceed onto narrower detail. The purpose of the article is expressed last 

in the introduction by describing the research problem. 

Start the Introduction with sentences that are adequately general, and simple 

enough to understand even for those who are not experts in exactly the same topic 

as you. 

Theory / Literature review 

The purpose of a literature review is not to present all possible references, but 

to concentrate on those that are relevant for the focus of your article. The literature 

review will position your research in relation to previous literature; therefore cite 

articles on which your research is based. Minimize self citations; only cite your own 

previous work if absolutely necessary. 

 

Research method / process 

The article must describe your research, the set-up and research methods 

precisely. This way the reviewers can assess the scientific basis of your research and 

the justification of your results. In principle, the research method/process should be 
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described so that another researcher can repeat the study. You must prove that the 

methodology you have chosen is robust and applicable for your study. It is important 

to describe clearly how the research is done. In some fields, it is customary to discuss 

the reliability and validity of the research in the research method section. 

Results and discussion 

Consider what the key results of your research are and present them clearly. 

Build the Results section of your article around these key results. Present your results 

in such an order that their logic is as easy for an outsider to understand as possible. 

Remember to highlight the key results by using visual elements, such as lists, 

illustrations and tables. 

You may include a Discussion section at the end of your results section to 

explain and contemplate the results. The discussion can either be a part of the Results 

section or a separate section of its own, whichever is in line with the practices of 

your target journal. 

Conclusions 

The Conclusions section can be written up by using the following structure 

(one paragraph each): 

 Introduction 

 Results (one paragraph for each research question) 

 Significance of the research/practical implications 

 Limitations 

 Recommended topics for further study 

The Conclusions must be in line with the previous sections and should not 

present totally new results. 

The implications should, however, be discussed. 

Polishing the article 

Make sure your article has a solid storyline and is written in good English. Do 

pay attention to transitions between sentences in order for the reader to easily 

understand the positioning of different sentences. It must be clear whether sentences 

are parallel, opposed, or have a logical continuum. Consequently, words such as in 

addition, also, however, nevertheless, or consequently can be used for this purpose. 

II Answer the questions. 

1. How is a research article defined? 

2. What kind of information should a research article present? 

3. What is the typical structure of a research article? 

4. Why is it necessary to choose the target article first? 

5. How should a research article title be chosen? 

6. What is the main purpose of Abstract? 

What does Introduction include? 

1. What is the purpose of Literature Review? 

2. How should Methodology be described? 
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3. How should a Results and Discussion section be built? 

4. What is included in a Conclusions section? 

5. Why is a language aspect of a research article so important? 

Тема 2: My research work 

№ 1 Readthetext. 

MY RESEARCH WORK 

I. Let me tell some words about my scientific work. I chose my theme about 

two years ago and now my research area has expanded. I’m researching influence of 

electronic mass-media on human psychic and effects of enormous information 

influence. I think it is an important problem of modern psychology. 

The human’s social environment is constantly changing and now one of its 

defining factors is the impact of the information. 

The information in various forms surrounds people. The information pressure 

especially increased with the spread of electronic mass media, which include, first 

of all, television and the Internet. What happens to a person in an electronic 

environment? What are the changes in the psychic? is there a deviation from the 

normal line of personal development? These are just some of the questions we’re 

trying to answer. 

I must say that this theme is very close to a perspective new area of research 

such as information ecology. If we talk about the science of the future, I think this 

trend will receive particular attention. Besides the question of the existence of rights 

in the information environment, the science looks at ways to limit the influence of 

information, development ecological relations between human and environment. 

Some of my previous articles dealt with this area of psychology ("Factors of 

development of information addiction", "The development of social maturity and 

information addiction in the young age"). Now I'm going to explore the 

environmental factors of electronic information environment and how to develop 

resistance to the aggressive impact of the information. 

The person should have a choice of the information he receives from the 

outside world. But the man has the S-S relationship with the environment. It means 

that he isn’t only recipient, but also an active creator. A person creates an 

environmental object; this object turns affects back to him. These factors are called 

quasi ecological. Earlier works of art and architecture were considered as such 

objects, now we can speak about the whole man-made environment, in particular 

virtual reality. My work is devoted to studying such factors. 

The object of my research is relationship between man and information 

environment, subject consist changes in human behavior under the influence of quasi 

ecological factors. I think this is the perspective subject area. The results of my work 

may be interesting not only for academic scientists, but also for practice specialists: 

managers, social scientists, IT-professionals 
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№ 2 Speak about the main issues of wring a research article. Use the following 

plan. 

1. Research article. 

1. Structure of a research article. 

2. Target journal. 

3. Title. 

4. Abstract. 

5. Introduction. 

6. Literature review. 

7. Methods. 

8. Results and discussion. 

9. Conclusion. 

 

Тема3: SCIENCE AND TECHNOLOGY 

SCIENCE AND TECHNOLOGY 

1. In recent years, scientific and technological developments have drastically 

changed life on our planet. 

2. Today, science and technology are closely related. Many modern technologies 

such as nuclear power and space flights depend on science and the application of 

scientific knowledge and principles. Each advance in pure science creates new 

opportunities for the development of new ways of making things to be used in daily 

life. In turn, technology provides science with new and more accurate instruments 

for its investigation and research. 

3. Technology refers to the ways in which people use discoveries to satisfy needs 

and desires, to alter the environment, to improve their lives. Throughout human 

history, men and women have invented tools, machines, materials and techniques, 

to make their lives easier. 

4. Of course, when we speak of technology today, we are looking at it in a much 

narrower sense. Generally, we mean industrial technology, or the technology that 

began about 200 years ago with the development of power-driven machines, growth 

of the factory system, and mass production of goods that has created the basis for 

our modern society. Today we often say that we live in an age of science and 

technology. 

According to one estimate, 90 % of all the scientists who ever lived, were 

alive and active in the 1970-s. This increased scientific activity has brought new 

ideas, processes, and inventions in ever-growing amount. 

5. The scientific revolution that began in the 16th century was the first time that 

science and technology began to work together. Thus, Galileo, who made 

revolutionary discoveries in astronomy and physics, also built an improved telescope 

and patented a system of lifting water. However, it was not until the 19th century 

that technology truly was based on science and inventors began to build on the work 

of scientists. For example, Thomas Edison built on the early experiments of Faraday 
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and Henry in his invention of the first practical system of electrical lighting. So too, 

Edison carried on his investigations until he found the carbon filament for the 

electric bulb in a research laboratory. This was the first true modern technological 

research. 

6. In a sense, the history of science and technology is the history of all 

humankind. 

Примечания к тексту: 

both…and – как…, так и  

advance – продвижение  

drastically – круто, решительно  

in turn – в свою очередь 

in a much narrower sense – в более узком смысле  

humankind – человечество 

filament – нить накала 

Упражнения 

1. Найдите в тексте синонимы к следующим словам. Запишите их. 

Up-to-date, progress, possibilities, precise, requirements, to change, to make 

better, quantity, usually, clean, to apply. 

2. Найдите русские эквиваленты к следующим английским словам и 

запомните их. 

A B 

development исследование 

as a whole научный 

сlosely согласно чему-либо 

application изобретать 

to provide тесно, близко 

investigation открытие 

to invent снабжать, обеспечивать 

scientific развитие, разработка 

according to в целом 

discovery применение 

1. Составьте из следующих слов законченные предложения, обращая внимание 

на порядок слов. 

1) play, technology, a, our, life, science, part, great, in, daily, and 

2) to satisfy, discoveries, use, people, and, desires, needs 

3) this, research, first, technological, was, modern, the. 
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2. Переведите письменно следующие предложения из текста, обращая внимание 

на глагол- сказуемое в разных временах. 

1) Scientific and technological developments have changed life on the 

planet. 

2) The scientific revolution began in the 16th century. 

3) When we speak of technology today, we are looking at it in a narrow 

sense. 

3. Дайте развернутый ответ на вопросы по тексту (выполняется письменно) 

1) Why do many modern technologies depend on science? 

2) What is a technology in a narrow sense? 

3) Why do we say that we live in the age of science and technology? 

4. Пользуясь словарем, переведите письменно 5 абзац текста. 

Словарь 

scientific – научный 

views – взгляды  

society – общество  

whole – весь, целый  

closely – близко, тесно 

nuclear – ядерный, атомный 

flight – полет 

todependon - зависетьот 

advance – продвижение, прогресс  

pure – чистый 

to create – создавать, творить  

opportunity – возможность  

accurate – точный investigation – исследование  

research – поиск 

refer to – относиться к narrow – узкий 

goods – товары 

 estimate – оценка  

toinvent – изобретать 

to discover – открывать, обнаруживать  

toimprove – улучшать 

to satisfy – удовлетворять  

throughout – везде, повсюду to alter – изменять 

bulb – лампочка f 

ilament – нитьнакала 

environment – окружающая среда  

mankind – человечество 

Задание: 

Укажите номера абзацев текста, которые содержат информацию для ответа на 

вопросы ниже: 

• Что изобрели люди на протяжении своей истории? 

• К чему привели исследования Эдисона? 
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Прочитайте следующие утверждения и определите, являются ли они согласно 

тексту верными (T), неверными (F) или не обсуждаются вообще (N): 

1. Science and technology are not related at all. 

2. The application of the latest achievements in industry demands great 

knowledge and good polytechnical training. 

3. The scientific revolution began in the 16th century. 

4. Galileo made revolutionary discoveries in astronomy and physics. 

5. Faraday found the filament for the electric bulb. 

Расположите следующие предложения в таком порядке, чтобы получилось 

краткое изложение содержания текста. 

1. The history of science and technology is the history of all mankind. 

2. Today science and technology are closely related. 

3. Scientific and technological developments have changed life on our 

planet. 

4. Throughout human history men and women have invented tools, 

machines, materials and techniques to make their lives easier. 

5. 90 % of all the scientists lived and worked in the 1970-s. 

6. Напишите краткое изложение текста на английском языке. 

Прокомментируйте часть текста, которая вам показалась наиболее 

интересной. 

Тема4: PhD Thesis 

№ 1 Read the text and translate it. 

My name is Stephanie Freeman. Speaking about my research work I must 

mention the following: How are new forms of Internet-mediated peer-production 

(such as is Free/Libre/Open Source Software (FLOSS) and Wikipedia) changing the 

relation between developer and user, author and publisher, expert and lay person? 

What motivates people to contribute? To whom is participation open? Finding 

answers to the question of the possibilities and problems of participating and acting 

in one's computer-mediated world, is at the heart of my dissertation research. 

The problem of motivation (and participation) is also theoretically interesting 

and challenging. Individual-psychological theories of motivation are problematic 

because motivation is seen as happening “inside the head of an individual” isolated 

from social and cultural reality. However, Cultural-Historical Activity Theory 

(CHAT) and Cultural Psychology offer promising tools for studying both volunteers' 

individual motivation and the collective motive of their work. By examining the 

relationship between the individual and the collective, I wish to contribute to the 

development of CHAT. 

My PhD thesis will comprise of four articles. Articles 1 and 2 are based on 

data collected from the hybrid firm-Free/Libre Open source community project 

OpenOffice.org, which develops a complete set of Free/Open Source Software 
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Office end-user applications. 

1) ‘The Social and Material Dynamics of Motivation: Contributions in Open 

source Language Technology Development (forthcoming examines 

OpenOffice.org contributors’ motivation as dynamically and historically 

developing; 

2) ‘The emerging role of the user in end-user FLOSS’ (in progress); 

3) ‘The struggle of choosing between Open Source and proprietary software in 

the Finnish public sector’ is based on data collected from four public sector 

organizations: The Finnish Meteorological Institute; The Justice Department, 

The Ministry of Finance and Turku town (in progress); 

4) This article will deal with the practices of article-approval in the Finnish 

Wikipedia (about to begin data collection). 

Тема 5: INTRODUCTION INTO BUSINESS ENGLISH 

Exercise 1. Explain the following words and make up sentences with either of them: 

1. to mind one’s own business; 

2. bad business; 

3. dirty business; 

4. personal business; 

5. business hours; 

6. monkey (funny) business; 

7. annual business; 

8. to be in business; 

9. to be out of business; 

10. booming business; 

11. to build up business; 

12. business competition; 

13. business corporation. 

 

Exercise 2. Choose three words which you consider the most important ones 

in any business from the list below. Explain your answer: 

money business promotion customer challenge result respect profit team spirit 

prestige 

Exercise 3. Discussion. How do you see your future profession? Please 

answer the following questions: 

What kind of work are you interested in: 

1. well paid work 

2. interesting work 

3. work in a large and famous company 

4. quiet work 

5. work in an industry which has future prospectsprestigious work 

6. a kind of work such as not to sit the whole day in the office 

7. to travel a lot 

Please, discuss advantages and disadvantages of your future profession: 
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1. Do you think that your future profession is prestigious? 

2. Do you think it will be still prestigious and well paid by the time you graduate? 

3. How difficult is it to find a good work in your field? 

4. Is there a competition in your group? 

5. Do you think that competition among your coeds is a good stimulus to study 

well or it just makes communication between you more difficult? 

 

Тема 6: TYPES OF BUSINESSES 

№ 1• Read and translate the text. Прочитайте и переведите текст 

TYPES OF BUSINESSES 

Businesses are structured in different ways to meet different needs. The 

simplest form of business is called an individual or sole proprietorship. The 

proprietor owns all of the property of the business and is responsible for everything. 

For legal purposes, with this kind of business, the 

owner and the company are the same. This means the proprietor gets to keep 

all of the profits of the business, but must also pay any debts. In other words, he has 

unlimited liability for debts. Sole proprietorships are the oldest, simplest and most 

common of all types of businesses. 

Another kind of business is the partnership. Two or more people go into 

business together. An agreement is usually needed to decide how much of the 

partnership each person controls. Partnerships are concentrated on businesses that 

require relatively small amounts of money to start and operate. One kind of 

partnership is called a limited liability partnership. 

These have full partners and limited partners. Limited partners may not share 

as much in the profits, but they also have less responsibility for the business. 

Doctors, lawyers and accountants often form partnerships to share their risks and 

profits. A husband and wife can form a business partnership together. Partnerships 

exist only for as long as the owners remain alive. The same is true of individual 

proprietorships. But corporations are designed to have an unlimited lifetime. 

A corporation is the most complex kind of business organization. 

Corporations can sell stock as a way to raise money. Stock represents shares of 

ownership in a company. Investors who buy stock can trade their shares or keep 

them as long as the company is in business. A company might use some of its 

earningsto pay dividends as a reward to shareholders. Or the company might reinvest 

the money back into the business. If shares lose value, investors can lose all of the 

money they paid for their stock. But shareholders are not responsible for the debts 

of the corporation. A corporation is recognized as an entity - its own legal being, 

separate from its owners. A board of directors controls corporate policies. The 

directors appoint top company officers. The directors might or might not hold shares 

in the corporation. Corporations can have a few major shareholders or ownership 

can be spread among the general public. But not all corporations are traditional 

businesses that sell stock. Some nonprofit groups are also organized as corporations. 

№ 2• Make notes from the text then write a short summary of it. Сделайте 

заметки из текста, а затем напишите краткое изложение его содержания. 
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6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

(модуля) 

6.1. Основная литература 

1. Английский язык в профессиональной сфере [направление 

Педагогическое образование профиль «Художественное образование» 

(хореографы)]: учебно-методическое пособие / составитель Л. И. 

Павлова. — Уфа: БГПУ имени М. Акмуллы, 2015. — 58 с. — Текст: 

электронный // Лань: электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/72573 (дата обращения: 18.01.2025). — Режим 

доступа: для авториз. пользователей. 

2. Английский язык для гуманитариев: Учебное пособие для вузов. С.А. 

Шевелева М., ЮНИТИ-ДАНА, 2009г. 

3. Джиоева, А. А.  Английский язык для музыкальных специальностей. 

Insights into Musical English: учебное пособие для вузов / А. А. Джиоева. 

— Москва: Издательство Юрайт, 2024. — 261 с. — (Высшее 

образование). — ISBN 978-5-534-21091-0. — Текст: электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/559318(дата обращения: 18.01.2025). 

 

6.2. Дополнительная литература 

1. Английский язык Учебник Т. Латышева М. Высшая школа 2011г. 

2. Грабарник, К. Л.  Практическая фонетика английского языка: учебное 

пособие для вузов / К. Л. Грабарник, И. И. Опешанская. — Москва: 

Издательство Юрайт, 2024. — 114 с. — (Высшее образование). — ISBN 

978-5-534-19702-0. — Текст: электронный // Образовательная 

платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/556934 (дата 

обращения: 18.01.2025). 

3. Иванова, О. Ф.  Английский язык. Пособие для самостоятельной работы 

студентов (В1-С1) : учебное пособие для вузов / О. Ф. Иванова, М. М. 

Шиловская. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва: Издательство 

Юрайт, 2024. — 357 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-

15771-0. — Текст: электронный // Образовательная платформа Юрайт 

[сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/541524 (дата обращения: 

18.01.2025). 

4. Баграмова Н.В., Блинова С.И. Практика английского языка (обучение 

лексике). Учебное пособие. – СПб.:»Союз», 2000 

Обучающийся может дополнить список использованной литературы 

современными источниками, не представленными в списке рекомендованной 

литературы. 

6.3. Периодические издания 

https://e.lanbook.com/book/72573
https://urait.ru/bcode/559318
https://urait.ru/bcode/556934
https://urait.ru/bcode/541524
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Обучающиеся обеспечены методической литературой и материалами по 

учебному курсу. Каждому обучающемуся обеспечен доступ к комплектам 

библиотечного фонда, включая периодические издания: Журнал «Балет»; 

Высшее образование в России; Культурная жизнь Юга России; Музыкальная 

академия; Музыка и время; Музыкальная жизнь; Музыкальное обозрение; 

Музыковедение; Культура. Культурология; Справочник руководителя 

учреждения культуры; Театральная жизнь; Традиционная культура; 

Художественное образование; Этнографическое обозрение; Южно-

российский музыкальный альманах.  

Электронная библиотечная система Института обеспечивает доступ к 

каталогу периодических изданий, подписным базам данных свободного 

доступа, ресурсам подписных ЭБС «IPR books», «Лань», «Юрайт», коллекция 

«Легендарные книги», Нотный архив Бориса Тараканова. 

 

6.4. Интернет-ресурсы 

Электронные ресурсы, к которым обеспечен доступ обучающихся: 

Министерство науки и высшего образования РФ https://minobrnauki.gov.ru/ 

Министерство просвещения Российской Федерации https://edu.gov.ru/ 

Федеральная служба по надзору в сфере образования и науки 

https://obrnadzor.gov.ru/ 

Федеральный портал «Российское образование» https://edu.ru/ 

Электронное периодическое издание ЭБС "Лань" 

https://skgii.ru/sveden/objects/www.e.lanbook.com 

Электронная библиотечная система "Юрайт" https://urait.ru/ 

Электронная библиотечная система IPR books 

https://skgii.ru/sveden/objects/www.iprbookshop.ru 

Система анализа текстов на наличие заимствований (Антиплагиат) - 

https://skgii.antiplagiat.ru/ 

 

6.5. Методические указания и материалы по видам занятий 

Учитывая структуру и содержание дисциплины, обучающимся 

рекомендуются следующие методические подходы к освоению материала: 

в ходе лекционных занятий: 

• ориентация на освоение общей характеристики и научных концепций 

рассматриваемых вопросов, 

• фиксирование основных положений лекции и ключевых определений 

рассматриваемой проблемы; 

• фиксирование спорных моментов и проблем, которые могут стать 

предметом внимания и изучения на практических занятиях. 

в ходе практических занятий: 

• участие в активной дискуссии с обоснованием собственных позиций, 

https://minobrnauki.gov.ru/
https://edu.gov.ru/
https://obrnadzor.gov.ru/
https://edu.ru/
https://skgii.ru/sveden/objects/www.e.lanbook.com
https://urait.ru/
https://skgii.ru/sveden/objects/www.iprbookshop.ru
https://skgii.antiplagiat.ru/
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• активное участие в обсуждении рассматриваемой темы, 

выступление с подготовленными заранее докладами и презентациями, участие 

в выполнении контрольных работ. 

в ходе самостоятельной работы: 

• работа с первоисточниками; 

• подготовка устных выступлений на практических занятиях; 

• подготовка реферата, эссе; 

• подготовка презентаций к выступлениям; 

• подготовка к текущему контролю и промежуточной аттестации по 

дисциплине. 

В основе методических подходов к обучению в ходе освоения 

дисциплины преимущество отдается современным интерактивным формам и 

методам, способствующим формированию творческого, компетентностного и 

деятельностного понимания сущности социальной и профессиональной 

деятельности, развитию самостоятельности мышления, умений принимать 

решения. 

Выбор и применение определенных образовательных технологий в 

учебном процессе осуществляется на основе учета специфики учебной 

деятельности, ее информационно-ресурсной основой и предстоящими видами 

учебных задач. 

Лекция-диалог предполагает передачу содержания учебного материала 

через серию вопросов, на которые обучающийся должен отвечать 

непосредственно в ходе лекции. 

Дискуссия – это публичное обсуждение или свободный вербальный 

обмен знаниями, суждениями, идеями или мнениями по поводу какого-либо 

спорного вопроса, проблемы. Ее существенными чертами являются сочетание 

взаимодополняющего диалога и обсуждения- спора, столкновение различных 

точек зрения, позиций. Являясь одной из наиболее эффективных технологий 

группового взаимодействия, дискуссия усиливает развивающие и 

воспитательные эффекты обучения, создает условия для открытого 

выражения участниками своих мыслей, позиций, обладает возможностью 

воздействия на установки ее участников. 

Семинар-беседа. Данная форма предполагает четко структурированный 

и специально организованный публичный обмен мыслями между двумя 

сторонами по актуальным темам. Это разновидность публичной дискуссии, 

направляющая участников дебатов на переубеждение в своей правоте третьей 

стороны, а не друг друга. Поэтому вербальные и невербальные средства, 

которые используются участниками, имеют целью получения определенного 

результата – сформировать у обучающихся положительное впечатление от 

собственной позиции.  



 

37 
 

Приступая к изучению дисциплины, студент знакомиться с 

тематическим планом занятий, списком рекомендованной учебной 

литературы. Следует выработать последовательность выполнения 

индивидуальных учебных заданий, определить темы и сроки проведения 

семинаров, написания учебных и творческих работ.  

При изучении дисциплины, обучающиеся должны научиться:  

1. работать с источниками (рекомендованной учебной и научной 

литературой);  

2. готовить сообщения к семинарским занятиям;  

3. выполнять самостоятельные научно-исследовательские работы. 

Уровень и глубина усвоения дисциплины зависят от активной и 

систематической работы на лекциях, изучения рекомендованной литературы, 

выполнения контрольных письменных заданий.  

Курс изучается на лекциях, семинарских занятиях, при самостоятельной 

и индивидуальной работе студента. Обучающийся для полного освоения 

материала не должен пропускать занятия, ему необходимо активно 

участвовать в учебном процессе.  

Лекции включают все темы и основные вопросы изучаемой 

дисциплины. В соответствии с учебным планом на каждую тему выделено 

необходимое количество часов семинарских занятий, которые проводятся в 

соответствии с вопросами, рекомендованными к изучению по определенным 

темам.  

Тематический план дисциплины, учебно-методические материалы, а 

также список рекомендованных источников и литературы приведены в 

рабочей программе.  

Методические рекомендации для конспектирования лекций. 

 В процессе лекционных занятий целесообразно конспектировать 

учебный материал. Для этого используются общие и утвердившиеся в 

практике правила, и приемы конспектирования лекций. Целесообразно 

записывать тему и план лекций, рекомендуемую литературу к теме. Записи 

разделов лекции должны иметь заголовки, подзаголовки, красные строки. В 

конспекте дословно записываются определения понятий, категорий и законов. 

Остальная информация излагается сокращенно, использовать допустимые 

сокращения наиболее распространенных терминов и понятий. 

Методические рекомендации по подготовке к семинарским занятиям  

Семинарские занятия – составная часть учебного процесса, групповая 

форма занятий при активном участии студентов. Семинарские занятия 

способствуют углубленному изучению наиболее сложных проблем науки и 

служат основной формой подведения итогов самостоятельной работы 

обучающихся.  
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Целью семинарских является углубление и закрепление теоретических 

знаний, полученных обучающимися на лекциях и в процессе 

самостоятельного изучения учебного материала, а, следовательно, 

формирование у них определенных умений и навыков.  

В ходе подготовки к семинарскому занятию необходимо выработать 

конспект лекции, определить и проработать основную и дополнительную 

литературу, структурировать практические задания. При подготовке к 

семинарским занятиям по дисциплине необходимо использовать несколько 

источников, раскрывающих тематические вопросы.  

На семинарских занятиях обучающиеся должны уметь излагать 

основную проблему, свободно выражать мысли и суждения, рассматривать 

ситуации. Все эти факторы способствуют выработке профессиональной 

компетентности. Следует иметь в виду, что подготовка к практическому 

занятию зависит от формы, места проведения семинара, конкретных заданий 

и поручений. Это может быть написание доклада, эссе, реферата (с 

последующим их обсуждением), коллоквиум. 

Содержание аудиторно-групповой и самостоятельной работы студента 

определяется учебной программой дисциплины, методическими материалами, 

заданиями и указаниями преподавателя.  

Подготовка к практическим занятиям:  

1. Повторение изученного материала. Использование конспектов 

лекций, изучение основной и дополнительной литературы; 

2. Углубление знаний по темам. Использование расширенного поиска 

информации (словари, энциклопедические издания, интернет-

ресурсы); 

3. Составление развернутого плана выступления (выжимка, 

самопрезентация, конспект, тезисы) 

Работа с информационными компьютерными технологиями 

предполагает разработку преподавателем заданий с использованием 

Интернет-технологий. Подобные задания для самостоятельной работы могут 

быть направлены на: 

• поиск и обработку информации; 

• организацию взаимодействия в сети; 

• задания по созданию web-страниц; 

• выполнение проектов; 

• создание моделей. 

Задания на поиск и обработку информации могут включать: написание 

реферата-обзора; рецензию на сайт по теме; анализ литературы и источников 

в сети на данную тему, их оценивание; написание своего варианта плана 

лекции; подготовку доклада; составление библиографического списка; 
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ознакомление с профессиональными конференциями, анализ обсуждения 

актуальных проблем 

Написание рефератов и докладов: не предусмотрены 

Работа с литературой. Овладение методическими приемами работы с 

литературой одна из важнейших задач обучающегося. Работа с литературой 

включает следующие этапы:  

• Предварительное знакомство с содержанием;  

• Углубленное изучение текста с преследованием следующих целей: 

усвоить основные положения; усвоить фактический материал; логическое 

обоснование главной мысли и выводов. 

• Составление плана прочитанного текста. Это необходимо тогда, когда 

работа не конспектируется, но отдельные положения могут пригодиться на 

занятиях, при выполнении курсовых, выпускных квалификационных работ, 

для участия в научных исследованиях. 

Задания на организацию взаимодействия в сети предполагают: 

обсуждение состоявшегося или предстоящего события, лекции; работа в 

списках рассылки; общение в синхронной телеконференции (чате) со 

специалистами или обучающимися других групп или вузов, изучающих 

данную тему; обсуждение возникающих проблем в отсроченной 

телеконференции; консультации с преподавателем и другими обучающимися 

через отсроченную телеконференцию; консультации со специалистами через 

электронную почту. 

Для успешной реализации образовательного процесса в Институте 

применяются различные средства обучения, среди которых особое место 

занимают информационные технологии разного уровня и направленности: 

электронные учебники и курсы лекций, базы тестовых заданий и задач и пр. 

Продуктивность взаимодействия обучающегося с преподавателем связана с 

применяющимися образовательными ресурсами сети Интернет: системы 

тестирования по различным областям, виртуальные лекции, при этом 

пользователям достаточно иметь компьютер и подключение к Интернету. 

Использование сетей координирует учебный процесс, трансляция задания и 

методических указаний через сервер способствует возможному соответствию 

личных достижений с необходимыми для выполнения работ трудозатратами. 

4.1. Программное обеспечение 

Для успешной реализации образовательного процесса в Институте 

применяются различные средства обучения, среди которых особое место 

занимают информационные технологии разного уровня и направленности: 

электронные учебники и курсы лекций, базы тестовых заданий и задач и пр. 

Продуктивность взаимодействия обучающегося с преподавателем связана с 

применяющимися образовательными ресурсами сети Интернет: системы 

тестирования по различным областям, виртуальные лекции, при этом 
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пользователям достаточно иметь компьютер и подключение к Интернету. 

Использование сетей координирует учебный процесс, трансляция задания и 

методических указаний через сервер способствует возможному соответствию 

личных достижений с необходимыми для выполнения работ трудозатратами.  

Компьютерный сетевой (Интернет) класс с установленными 

лицензионным и свободно распространяемым программным обеспечением: 

Windows; Microsoft Office; Adobe Reader; 

Электронно-библиотечная система СКГИИ: Базы ЭИОС: 

1. Электронная библиотечная система IPR books www.iprbookshop.ru 

(Лицензионный договор №11 472/24П (неисключительная лицензия) от 

11/04/2024 на 12 месяцев, ООО Компания «Ай Пи Ар Медиа» 

https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso; 

2. Электронная библиотечная система "Лань" www.e.lanbook.com 

(Лицензионный договор № 132 на предоставление права использования 

программного обеспечения) от 18/09/2024, ООО «Издательство ЛАНЬ» 

https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso; 

 Платформы для использования в ЭИОС: 

ООО «Вебинар-технологии» https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso;  

ООО «ЭйВиДи-систем» https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso 

информационные справочные системы: 

Справочная правовая система «КонсультантПлюс». 

URL: https://www.consultant.ru/ 

Портал ГАРАНТ.РУ. – URL: https://www.garant.ru 

Портал Гарант-образование https://edu.garant.ru/ 

International Music Scоre Library Project (www.imslp.org) 

  электронный портал «Культура» https://www.culture.ru/ 

электронный федеральный портал «Российское образование» (www.edu.ru) 

база данных Российской Государственной библиотеки по искусству 

(www.liart.ru) 

 

7. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля) 

Кафедра хореографии СКГИИ, располагает необходимым материально-

техническим обеспечением для реализации дисциплины (модуля).  

Для реализации дисциплины (модуля) обучающимся предоставлены 

помещения, представляющие собой учебные аудитории для проведения 

учебных занятий, а также помещения для самостоятельной работы 

обучающихся, оснащенные оборудованием и техническими средствами 

обучения. 

Перечень материально-технического обеспечения включает: 

 Учебная аудитория № 409 оснащена комплектом учебной мебели – 14 

посадочных мест, проектором, интерактивной доской, персональным 

https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso
https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso
https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso
https://cloud.mail.ru/public/uCnf/9b2famzso
https://www.consultant.ru/
https://www.garant.ru/
https://edu.garant.ru/
http://www.imslp.org/
https://www.culture.ru/
http://www.edu.ru/
http://www.liart.ru/
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компьютером и мониторами с возможностью подключения сети «интернет» и 

обеспечением доступа в электронную информационно-образовательную среду 

СКГИИ. 

  Помещение для самостоятельной работы обучающихся № 207 
оснащено комплектом учебной мебели – 18 посадочных мест, проектором, 

экраном для проектора, системным блоком, мониторами с возможностью 

подключения сети «интернет» и обеспечением доступа в электронную 

информационно-образовательную среду СКГИИ. 

  Читальный зал/Электронный читальный зал/Библиотека. 

Оснащены комплектом учебной мебели на 16 посадочных мест, 

компьютерной техникой с возможностью подключения к сети «Интернет» и 

обеспечением доступа к электронной информационно-образовательной среде 

СКГИИ. Компьютерная техника обеспечена необходимым комплектом 

лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в 

том числе отечественного производства.  

Электронно-библиотечная система и электронная информационно 

образовательная среда СКГИИ обеспечивают доступ (удаленный доступ) 

обучающимся к современным профессиональным базам данных и 

информационным справочным системам. 

Большое внимание СКГИИ уделяет обеспечению информационной 

безопасности. Действующая в институте система информационной 

безопасности обеспечивает антивирусную защиту потока входящих и 

исходящих сообщений, защиту от спама, защиту от несанкционированного 

доступа из публичных сетей в корпоративную сеть, блокирование доступа к 

нежелательным ресурсам глобальных сетей, резервное копирование баз 

данных серверов, а также, антивирусную проверку компьютеров конечных 

пользователей. 

 

8. Особенности реализации дисциплины для инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья 

Процесс освоения дисциплины осуществляется в соответствии с 

учебным планом и графиком учебного процесса с учетом психофизического 

развития, индивидуальных возможностей, состояния здоровья обучающихся и 

индивидуальным программам реабилитации инвалидов. 

Образовательный процесс для лиц с ОВЗ и инвалидов 

реализовывается в следующих формах: 

 в общих группах (совместно с другими обучающимися); 

 частично в общих группах; 

 частично в общих группах, частично по индивидуальному плану; 

 по индивидуальному плану; 

 с использованием дистанционных образовательных технологий. 

Обучающимся с ОВЗ и инвалидам создаются специальные условия для 
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освоения программы дисциплины. Под специальными условиями для 

получения необходимых знаний по программе, обучающимся с ОВЗ и 

инвалидам предоставлены: безбарьерная среда, учитывающая потребности 

обучающихся с ОВЗ и инвалидов с различными видами нозологий; 

толерантная социокультурная среда, необходимая для формирования 

гражданской, правовой и профессиональной позиции соучастия, готовности 

всех участников образовательного процесса к общению; применение 

специальных учебных и учебно-методических материалов. 

Инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья 

Институтом созданы материально-технические условия, обеспечивающие 

возможность беспрепятственного доступа обучающихся в учебные 

помещения, объекты питания, туалетные и другие помещения СКГИИ, а также 

пребывания в указанных помещениях (наличие расширенных дверных 

проемов, поручней и других приспособлений). 

Обучающиеся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья 

обеспечены электронными образовательными ресурсами в формах, 

адаптированных к ограничениям их здоровья. Доступ к электронным 

образовательным ресурсам обеспечивается в том числе через электронные 

информационно-образовательные системы института: официальный сайт 

Северо-Кавказского государственного института искусств (адаптирован для 

лиц с нарушением зрения); студенческая газета «Artbook». 

Информационные ресурсы библиотеки СКГИИ адаптированы для 

использования лицами с ограниченными возможностями здоровья: имеются 

учебные пособия для слабовидящих, аудио и видео издания, электронно-

библиотечная система «Лань» с возможностью дистанционного доступа к 

электронным изданиям вне стен учебного заведения лицам с ограниченными 

возможностями здоровья. В читальном зале имеется доступ к фондам ЭБС 

«Лань»; электронному каталогу библиотеки; электронной библиотеке СКГИИ 

«Труды преподавателей СКГИИ». Имеется возможность индивидуальной 

работы с аудио и видео ресурсами в режиме прослушивания и просмотра 

необходимых источников для лиц с ограниченными возможностями здоровья.  

Обучающимся с ограниченными возможностями здоровья 

предоставляются специальные учебники и учебные пособия, иная учебная 

литература, специальные технические средства обучения коллективного и 

индивидуального пользования, предоставление услуг ассистента 

(помощника), оказывающего обучающимся необходимую техническую 

помощь.  

Для слабовидящих: на экзамене присутствует ассистент, оказывающий 

студенту необходимую техническую помощь с учетом индивидуальных 

особенностей (он помогает занять рабочее место, передвигаться, прочитать и 

оформить задание, в том числе записывая под диктовку); задания для 

выполнения, а также инструкция о порядке проведения зачете/экзамена 

оформляются увеличенным шрифтом; задания для выполнения на экзамене 

зачитываются ассистентом; письменные задания выполняются на бумаге, 
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надиктовываются ассистенту; обеспечивается индивидуальное равномерное 

освещение; студенту для выполнения задания при необходимости 

предоставляется увеличивающее устройство.  

Для глухих и слабослышащих на зачете/экзамене присутствует 

ассистент, оказывающий студенту необходимую техническую помощь с 

учетом индивидуальных особенностей (он помогает занять рабочее место, 

передвигаться, прочитать и оформить задание, в том числе записывая под 

диктовку); зачет/экзамен проводится в письменной форме; обеспечивается 

наличие звукоусиливающей аппаратуры коллективного пользования, при 

необходимости поступающим предоставляется звукоусиливающая 

аппаратура индивидуального пользования; по желанию студента экзамен 

может проводиться в письменной форме.  

Для осуществления процедуры текущего контроля успеваемости, 

промежуточной и итоговой аттестации: создаются специализированные 

фонды оценочных средств, адаптированные для обучающихся с ОВЗ и 

инвалидов, позволяющие оценить достижения запланированных в основной 

образовательной программе результатов обучения и уровень 

форсированности компетенций; обучающимся с ОВЗ и инвалидам 

предоставляется право выбора, с учетом индивидуальных психофизических 

особенностей, формы проведения текущей и итоговой аттестации (устно, 

письменно, с использованием технических средств, в форме тестирования и 

др.); для подготовки ответов на экзамене промежуточной и итоговой 

аттестации обучающимся с ОВЗ и инвалидам может быть предоставлено 

дополнительное время и специальные технические средства, возможно 

привлечение ассистентов. 

Специальные технические средства обучения коллективного и 

индивидуального пользования для инвалидов и лиц с ОВЗ обеспечены 

частично: в аудиториях возможно размещение звукоусиливающей 

аппаратуры, мультимедийных средств приема-передачи учебной информации 

в доступных формах для студентов с нарушениями слуха (при наличии 

обучающихся с ограниченными возможностями по слуху). 

Представление информации на сайте Института в сети «Интернет» имеет 

возможности увеличения и просмотра страниц сайта инвалидами по зрению. 

Доступ в помещения СКГИИ оснащен пандусами и поручнями; в 

аудиториях на первом этаже, где планируется проводить вступительные 

испытания и занятия для лиц с ограниченными возможностями здоровья, 

расширены дверные проемы. В стандартных аудиториях на первом этаже, для 

обучающихся, передвигающихся в кресле-коляске, выделяются 1-2 первых 

стола в ряду у дверного проема (при наличии обучающихся с ОВЗ). 

 

9. Дополнение и изменения к рабочей программе учебной 

дисциплины (модуля) 
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Лист изменений (дополнений) в рабочей программе дисциплины 

(модуля) Б1.В.04 Второй иностранный язык по направлению подготовки 

Хореографическое искусство, профиль Педагогика (уровень Магистратура) на 

20___ - 20____ учебный год. 

 

№п/п Элемент (пункт) 

РПД 

Перечень вносимых 

изменений(дополнений) 

Примечание 

    

    

    

    

    

    

 

 

 

 

 

 

 

 

Рабочая программа составлена с учётом требований Федерального 

государственного образовательного стандарта высшего образования (ФГОС 

ВО) по направлению подготовки 52.04.01 Хореографическое искусство, 

профиль: Педагогика. 

 

Обсуждена и рекомендована на заседании кафедры ОГи СЭД  

Протокол № 10 от 27.06.2025 г. 
 

 

 

 

 

 

 

Зав. кафедрой ОГиСЭД,  

профессор, кандидат культурологии                                   Л.Х. Шауцукова 

 

 

 

 

 

 


